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[Nviřlzy Uzavřená podle ustanovení & 2586 a následujících zákona (189/2012 Sb. _

; Občanský zákoník, v platném znění

Číslo smlouvy objednatele: 2016001582

Číslo smlouvy zhotovitele: -

1. Smluvnístranv '

Objednatel: Statutární město České Budějovice

nám. Přemysla Otakara ||. &. 1,2, 370 92 České Budějovice

zastoupené: Mgr. Petrem Podholou, náměstkem primátora statutárního města České

Budějovice, na základě plné moci č.j.: KP—POBBMZGlSIEPMfllO ze dne 30. 9. 2015

ve věcech technických: Natašou Bláhovou, ved. odd. komunikací odboru správy veřejných

statků

IČ : 002 44 732

DiČ : cz 00244732

Bankovní spojení : Česká spořitelna, a.s., pobočka České Budějovice

Č— účtu: _

Zhotovitel: SaM silnice a mosty a„s.

Máchova 1129, 470 01 Česká Lípa

zápis v OR u KS v Ústí nad Labem, oddíl B, vložka 972

Zastoupený: Ing Dušanem Drahošem, jednatelem společnosti

IČ: 25018094

mc: (225018094

Bankovní spojení:

Telefonní spojení: -

2. Všeobecnésmluvnípodmínkv

2.1. Nedílnou součástí této smiouvv o dílo jsou zadávací dokumentace k veřejné zakázce malého rozsahu

[dále jen „zadávací dokumentace"j a nabídka zhotovitele (rozpočet). v pochybnostech o obsahu

smluvního vztahu se použije nejprve znění této smlouvy, potom nabídka zhotoviteíe, nedohodnou—ii se

smluvní strany o některých věcech výslovně a písemně jinak. Soubor všech dokumentů tvořících součást

smlouvy spolu sdokumenty, na které se smlouva odvolává, je nadále označován též jako „smluvní

dokumentv".

2.2. Obě smluvní strom; se ve všech věcech, které nejsou upraveny podmínkami zadání, nabídkou zhotoviteie

nebo smlouvou, řídí přísiušnými ustanoveními platných právních předpisů. __

2.3. Dodavatel zakázku nepředá dále jinému subjektu jako celek, a to pod smluvní pokutou ve výši 25%

z ceny veřejné zakázky bez DPH.

2.4. Zhotovitel je držitelem certifikátu ČSN OHSAS 18001. Prostá kopie dokladu je nedílnou součástí

smlouvy.

3. Předmět plnění

3.1 Předmětem plnění je zhotovení díla, tj. výměna zábradlí na lávce pro pěší CB—DTl přes silnici 1/20 u

křižovatky Diamant vČeských Budějovicích, a to dle projektové dokumentace zpracované 1012015

společností HBP s.r.o., IČ. 26087677, se sídlem Čechova 59, 370 65 České Budějovice, zastoupené Ing.

Hynkem Brázdou.
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3.2 Součástí předmětu plnění je též provedení či obstarání veškerých prací a zhotovení děl, které jsouzapotřebí k úplnému provedení díla dle předchozího odstavce, pokud se kjejich provedení, obstarání čizhotovení nezavazuje objednatel. Součástí díla je dále zejména dodávka nebo zhotovení veškerýchpomocných a dočasných konstrukcí, lešení, bednění, přechodů nebo přejezdů rýh, ochranných zábradlí abariér apod. v souladu se zákonem č. 309/2006 Sb., v platném znění

3.3. Součástí předmětu plnění je rovněž likvidace veškerých odpadů vzniklých stavební nebo montážníčinností zhotovitele včetně evidence odpadů. pro případnou kontrolu. thitovítef předloží objednateli po ,skončenístavby doklady o likvidaci odpadů.

3.4. Součástí předmětu plnění je rovněž projednání a zajištění případného zvláštního užívání komunikací aveřejných ploch včetně úhrady vyměřených poplatků a nájemného, dále zajištění dopravního značeník dopravním omezením, jejich údržba, přemisťování a následné odstranění.

3.5. Součástí předmětu plnění jsou i veškeré práce a dodávky související s bezpečnostními opatřeními naochranu lidía majetku (zejména osob pohybujících se v místech dotčených stavbou)

3.6. Součástí předmětu plnění je také zajištění finálního úklidu prostor po provedení stavebních prací dlepožadavků uživatele.

3.7. Náklady vyplývající zvýše uvedených podmínek včetně nákladů na provoz zařízení staveniště, jsouzahrnuty v ceně díla

-

4. Lhůty provádění díla

4.1 Lhůty plnění se řídí potřebami objednatele dle časového harmonogramu prací (konzultovaného aodsouhlaseného oběma stranami), aktualizovaného podle skutečného termínu zahájení prací vsouladuspodmínkami smlouvy, nebo termíny, které určil objednatel uplatněním svého práva na úpravuharmonogramu. Aktualizaci uvedenou vpředchozí větě provede zhotovitel díla, a to nejpozději dojednoho týdne od data skutečného předání staveniště. Takto aktualizovaný harmonogram podléháschválení objednatele.

4.2 Termín zahájení prací: září 2016

4.3 Termín předání staveniště: staveniště bude předáno zhotoviteli do 10 dnů ode dne doručení písemnévýzvy zhotovitele objednateli k předánístaveniště.

4.4 Termín provedení Díla, tj. dokončení Díla bez vad a nedodělků a jeho předáni objednateli: do 17. října2016

4.5 V případě posunutí termínu zahájení stavby z důvodů, které neleží na straně zhotovitele, bude o stejnýpočet dní, o který dojde k posunutí termínu zahájení stavby, posunut i termín dokončení stavby, pokudse obě smluvní strany nedohodnou jinak.

'

4.6 Vpřípadě, že dojde kpřerušení prací na stavbě z důvodů, které neleží na straně zhotovitele, bude o
_

stejný počet dní, na které bude stavba přerušena posunut i termín dokončení stavby, pokud se oběsmluvní strany nedohodnou jinak. Pokud v průběhu stavby nastanou klimatické podmínky, znemožňující
__

provádění díla vpožadovaných technických parametrech či standardech, bude postupováno podle
_i

předchozívěty.

?

'?
“I.

Ž 5. Cenové podmínky

E

“. 5.1. Objednatel se zavazuje zaplatit zhotoviteli za provedení díla cenu nabídkovou jako cenu sjednanou,
&

která činí dle nabídkového rozpočtu částku 731.285; Kč bez DPH. |< takto sjednané ceně bude účtováno
E

DPH ve výši stanovené právními předpisy platnými ke dni uskutečnění zdanitelného plnění.
r
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Výměna zábradlí na lávce pro pěší CB—071

5.2. Takto sjednaná cena díla, je nejvýše přípustná a [ze ji překročit jen za podmínek stanovených vtéto

smlouvě. Nejvýše přípustnou cenou se přitom rozumí cena, která je neměnná po celou dobu trvání

smlouvy, není—Ii přitom splněna některá z podmínek, které dle smlouvy zakládají možnost či "povinnost

její změny. Součástí této smlouvy je rozpočet zhotovitele ke smlouvě o dílo, který tvoří přílohu č. 1 a je

její nedílnou součástí.

5.3. Zhotovitel zaručuje úplnost a závaznost rozpočtu. Zhotovitel ve smyslu ustanovení 5 2620 odst. 2 zákona

č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném znění, přebírá nebezpečí změny okolností, a není tak

oprávněn se domáhat vpřípadě mimořádných nepředvídatelných okolností zvýšení ceny díla nebo .

zrušenísmlouvy.

5.4. Celková cena pokrývá veškeré náklady spojené sprovedením díla. Není-li příslušný náklad v kalkulaci

nabídkové ceny jednoznačně přiřazen konkrétnímu dílčímu plnění nebo není v této kalkulaci uveden, má _

se za to, že je zahrnut do ceny jednotlivých dílčích plnění úměrně jejich podílu na celkové ceně, není—ll

z povahy nákladu zřejmé něco jiného. Obdobně se posuzuje přiřazení takových nákladů jednotlivým

položkám kalkulace.

5.5. Cena díla může být měněna, pouze dojde—li ke zjištění nových skutečností při plnění předmětu díla, které

nemohly být obsaženy v projektové dokumentaci.

l

5.6. Dojde-li při rozšíření nebo omezení rozsahu předmětu plnění ke změně fyzického rozsahu trvalého díla

oproti rozsahu předpokládanému ve smluvních dokumentech, upraví se cena změnou dotčeného plnění l

o rozdíl stanovený postupem shodným se způsobem kalkulace nabídkové ceny, není—li pro některé !

případy dohodnut odlišný postup. Stejný postup se použije, dojde—Ii ke změně technického standardu |

smluvními dokumenty uvažovaných výrobků či materiálů. Upřesnění změny pracovních postupů a

skladby prací, při nichž není dotčena podoba výsledného trvalého díla, nezakládají právo na změnu ceny, |

pokud se smluvní strany v každém konkrétním případě nedohodnou jinak. .

5.7. Pro stanovení změny ceny při změně rozsahu předmětu plnění se vždy použíjíjednotkové ceny uvedené

v kalkulaci nabídkové ceny. Jedná-li se o práce, které nebyly dosud smluvený co do druhu, použije se

cenová úroveň, kterou položky v kalkulaci obsažené definují. Specifikaci cen použitého materiálu bude

zhotovitel dokladovat na základě dodacích listů a faktur od dodavatele příslušného materiálu. Kalkulace

zpracované zhotovitelem pro stanovení změny ceny při změně rozsahu plnění podléhají odsouhlasení

pověřeného zástupce objednatele před tím, nežjim odpovídající práce budou zhotovitelem provedeny.

5.8. Při stanovení změny ceny se přihlédne k případným dalším podrobnostem postupu, které jsou obsaženy

ve smluvních dokumentech.

5.9. Veškeré vícepráce, změny, doplňky nebo rozšíření, které nebyly součástí zadávací dokumentace, musí

být vždy před jejich realizací písemně odsouhlaseny objednatelem včetně jejich ocenění. Pokud

zhotovitel provede některé ztěchto prací bez toho, že by jejich rozsah a ocenění předem předložil

kodsouhlasení objednateli, má objednatel právo odmítnout jejich úhradu. Dojde-li při rozšíření nebo

omezení rozsahu předmětu díla ke změně fyzického rozsahu trvalého díla oproti rozsahu

předpokládanému ve smluvních dokumentech, upraví se cena změnou dotčeného dílčího plnění

v souladu se zákonem č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, v platném znění.

6. Platební podmínky

6.1. Objednatel uhradí cenu die čl. 5 jednorázově po řádném dokončení a předání díla. Podkladem pro

zaplacení sjednané ceny je faktura. Faktura [daňový doklad) bude vystavena nejdříve po protokolárním

předání celého plnění veřejné zakázky [Díla] bez vad a nedodělků do 15 dnů. Bude-li při předání dílo

vykazovat jakékoliv vady, které budou vymezeny v předávacím protokolu, bude z faktury pozastavena

částka 10 % z celkové ceny díla bez DPH, na níž je faktura vystavena, jako záruka za bezvadné splnění.

Tato pozastávka bude uvolněna po odstraněnívš'ech případných vad a nedodělků. Zhotovitel o uvolnění

pozastávky po splněnívýše uvedených podmínek písemně požádá. ,
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6.2. Faktura musí obsahovat všechny náležitosti předepsané pro daňový doklad, označení dílčích plnění,

knimž se vztahuje, a odkaz na příslušný protokol; kopie protokolu se kfaktuře přikládá. DPH se ve ,

faktuře uplatnív souladu s právními předpisy platnými v době zdanitelného plnění. ' !

l

6.3. Cenu uvedenou ve faktuře uhradí objednatel do 30 dnů o 'e'ím doručení bezhotovostním ř vo m l

na bmw mmau
_.

6.4. V případě, že daňový doklad bude trpět formálními (absence zákonných náležitostí faktury, apod.) či í

věcnými (cena neodpovídá nabídce, práce nebyly provedeny či byly provedeny vadně apod.) vadami, je .

objednatel povinen zhotovitele na tyto vady upozornit a tuto zhotoviteli vrátit k přepracování. Lhůta

splatnosti v daňovém dokladu uvedená, se tímto oznámením přerušuje do doby odstranění vad

daňového dokladu a nová lhůta splatnosti v délce 30 dnů začne plynout doručením opravené faktury

zpět objednateli. Platby budou probíhat výhradně v CZK a rovněž veškeré cenové údaje budou vtéto

měně.

7. Staveniště

7.1. Požadovaný rozsah ploch pro zařízení staveniště, jeho uspořádání a vztahy k okolí jako například

dopravní značeníje součástí nabídky zhotovitele. Tomu odpovídající náklady, včetně nákladů na provoz

zařízení staveniště, jsou zahrnuty v nabídkové ceně. Vyžaduje—li vybudování zařízení staveniště stavební

povolení nebo projednání s dotčenými orgány státní správy či jinými osobami, provede je zhotovitel na

vlastní náklady. Pozemky potřebné pro zařízení staveniště, která jsou ve vlastnictví objednatele nebo

které objednatel obstaral, poskytuje objednatel bezplatně.

7.2. Zhotovitel je povinen udržovat na převzatém staveništi pořádek a čistotu a je povinen odstraňovat

odpady a nečistoty vzniklé jeho pracemi v souladu s platným zněním zákona o odpadech.

7.3. Nejpozději do 10 dnů po definitivním odevzdání a převzetí dílaje zhotovitel povinen vyklidit staveniště a

upravit jej do původního stavu nebo jak určuje projektová dokumentace.

8. Podmínky provádění díla

8.1. Zhotovitel provádí dílo samostatně a na vlastní zodpovědnost. Při provádění díla je povinen respektovat

všechny obecně závazné právní předpisy, technické normy a správní akty vztahující se k předmětu díla.

8.2. Zhotovitel tímto stanovuje stavbyvedoucího, kterým bude Josef Beneda, zároveň stanovuje zástupce

stavbyvedoucího, kterým bude Jan Hájek. Stavbyvedoucí bude za zhotovitele po celou dobu přítomen na

stavbě. Po dobu nepřítomnosti stavbyvedoucího přejímá jeho funkci ve smlouvě určený zástupce.

8.3. Zhotovitel odpovídá za soulad se správními akty vztahujícími se k předmětu díla, dodržování veškerých

platných norem, předpisů a technologických pestupů při provádění stavby, a to jak u zhotovitele, tak u

jeho subdodavatelů.

8.4. Použije-Ii zhotovitel !( provedení některých částí díla subdodavatelé, je povinen je seznámit se všemi

podmínkami provádění díla plynoucími ze zadávacích podkladů a smlouvy o dílo. Přenesení jakýchkoli

závazků plynoucích ze smlouvy o dílo na subdodavatelé je vůči objednateli právně neúčinné.

i
8.5. Zhotovitel se zavazuje dodržovat při provádění díla veškeré podmínky vyplývající z platných povolení

vztahujících se kpředmětu plnění. Pokud nesplněním těchto podmínek vznikne objednateli škoda, hradí

ji zhotovitel v plném rozsahu.

8.6. Zhotovitel plně odpovídá za škody, které vzniknou při provádění díla vlastníkům dotčených nemovitostí

nebo jiným osobám, jejichž práva či právem chráněné zájmy mohou být prováděním díla dotčeny.

Zhotovitel je povinen počínat si tak, aby škodám pokud možno předcházel. le—li již z povahy

prováděného díla zřejmé, že ke škodám na vlastnictví nebo k poškození zájmů může dojít, je zhotovitel

povinen s dotčenými osobami předem projednat přiměřenou náhradu.

4
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8.7'. Stavební deník, který vede zhotovitel, musí být během celé doby, po kterou se na stavbě pracuje,

přístupný osobám pověřeným objednatelem kontrolou provádění díla a osobám pověřeným

projektantem k provádění autorského dozoru, případně dalším osobám oprávněným k nahlížení nebo

zápisu do deníku ze smlouvy. Deník vede zhotovitel se dvěma oddělitelnými průpisy, z nichž první si

oddělí osoba pověřená objednatelem k provádění kontroly díla, druhý ukládá zhotovitel tak, aby jej

mohl po dobu nejméně deseti let po kolaudaci stavby archivovat. Originál deníku předá zhotovitel

objednateli spolu s dokumentací skutečného vyhotovení stavby.

8.8. |< termínu stanovenému ve smlouvě k vyklizení staveniště je zhotovitel povinen předat všechny pozemky ,

dotčené prováděním stavby zpět jejich vlastníkům. O tomto předání sepíší spolu písemný zápis, který

zhotovitel předá objednateli nejpozději zároveň s oznámením o odstranění veškerých vad a nedodělků

uvedených vzápise o definitivním předání stavby. Každý chybějící písemný zápis o zpětném předání

pozemku dotčeného prováděním stavbyjeho vlastníkovi bude považován za nedodělek díla.

8.9. Objednatel má právo nezahájit přejímací řízení díla, není—ii na staveništi pořádek, zejména uspořádaný

zbylý materiál nebo není-lí odstraněn odpad vzniklý při stavebních pracích apod.

8.10. Zhotovitel se zavazuje při realizaci díla využít výhradně subdodavatele, které uvedl v řízení kzakázce

malého rozsahu. Výměna kteréhokoli ze subdodavatelů, takto uvedených, podléhá předchozímu

písemnému souhlasu objednatele, který svůj souhlas nebude bezdůvodně odpírat či zdržovat. Za důvod

odepření souhlasu se však považuje, pokud má jít o výměnu subdodavatelé, pomocí kterého zhotovitel

prokazoval v řízení kvalifikaci a zhotovitel neprokáže způsobem stanoveným pro prokazování kvalifikace

v řízení, že nový subdodavatel splňuje kvalifikaci minimálně vrozsahu, vněmž ji prokázal původní

subdodavatel. Porušenítéto povinností opravňuje zadavateie k odstoupení od této smlouvy.

9. Kontrola provádění díla

9.1. Objednatel může písemně určit osoby, které jsou oprávněny kontrolovat provádění díla (dále jen

technický dozor). Dojde-li v průběhu stavby ke změně technického dozoru, je vůči zhotoviteli tato změna

účinná doručením písemného oznámení jména nového technického dozoru podepsaného osobou

oprávněnou jednat za objednatele nebo zápisem do stavebního deníku,

9.2. Technický dozor je oprávněn kontrolovat provádění díla v plném rozsahu a je při tom oprávněn

vstupovat na staveniště a na všechna pracoviště zhotovitele, kde se vyrábějí výrobky pro stavbu, a do

skladů zhotovitele, kde se materiály a výrobky pro stavbu skladují.

9.3 Technický dozor je oprávněn po zhotoviteli požadovat prokázání původu a vlastností materiálů a

výrobků, které zhotovitel hodlá použít pro stavbu.

9.4. Technický dozor potvrzuje podepsáním protokolu nebo zápisem do stavebního deníku provedeni prací, |

které mají být uplatněny fakturou. '

9.5. Zjistí-Ii technický dozor, že jsou prováděny stavební a montážní práce bez toho, že by na stavbě byl '

přítomen stavbyvedoucí nebo jeho zástupce, má právo tyto práce zastavit až do doby, než bude

stavbyvedoucí nebo jeho zástupce přítomen. Zhotovitel nemá nárok na prodloužení termínu dokončení ,

stavby ani úhradu nákladů vzniklých z důvodů takovéto prodievy.

9.6. v souladu s ustanovením & 4Bd zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, v platném znění, smluvní

strany prohlašují, že technický dozor není osoba propojená s dodavatelem (ve smyslu 571 a násl. zákona

č. 90/2012 Sb., o obchodních korporacích, v platném znění).

10. Spinění povinnosti provést dílo

10.1. Zhotovitel splní svou povinnost provést dílo úplným zhotovením všech částí předmětu díla a provedením

všech prací, které se k předmětu díla váží a které tvoří předmět smlouvy, v kvalitě odpovídající

5
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dohodnutým podmínkám, bez vad a nedodělků; povinnost provést dílo není splněna, není—li tato

skutečnost výslovně konstatována v závěrečném protokolu o předání předmětu díla.

10.2. |< převzetí předmětu díla vyzve zhotovitel objednatele písemně bud' doručením výzvy'na adresu l

objednatele, nebo jím pověřeného zástupce nejméně 5 dní před požadovaným termínem předání. i

103. Definitivní převzetí díla je možné pouze po odstranění veškerých vad a nedodělků a splnění ostatních ,

přetrvávajících závazků, nedohodnou—lí se smluvní strany jinak; objednatel se zhotovitelem o tom sepíší ,'

závěrečný protokol, ve kterém konstatují splnění povinnosti provést dílo a definitivní předání předmětu

díla. .

10.5. Dohodnou-li se tak smluvní strany, použije se postup definitivního převzetí přiměřeně též na přebírání

dílčích plnění.

11. Záruka, odpovědnost za škody a sankce

11.1. Zhotovitel odpovídá za vady díía za podmínek a vrozsahu stanoveném obecně závaznými právními

předpisy. Zhotovitel poskytuje objednateli za jakost díla záruku, že dílo bude po záruční dobu způsobilé

k použití pro ujednaný, jinak obvyklý, účel, a že si zachová ujednané, jinak obvyklé, vlastnosti. Zhotovitel

odpovídá za škody, které vzniknou objednateli a které mají původ ve vodném, neúplném nebo Ř

opožděněm plnění zhotovitele. -

11.2. Záruční doba na dílo a veškeré jeho části včetně všech provedených pracíje 60 měsíců. ,

11.3. Záruční doba počíná běžet dnem předání a převzetí díla jako celku bez vad a nedodělků. Dílčí

předávání a přebírání díla po jednotlivých stavebních objektech nebo částech (to především z důvodu

nutnosti nebo potřeby jejich uvedení do předčasného užívání či zkušebního provozuj nezbavuje

zhotovitele povinnosti předat dílo jako celek komplexním zápisem o předání a převzetí.

11.4. Zhotovitel poskytne na opravy provedené v rámci odstranění vad díla včetně záručních vad v posledních

šesti měsících záruční doby záruku vdélce 24 měsíců. Záruční doba začíná běžet ode dne převzetí

dokončené opravy reklamované vady.

11.5. vpřípadě objednatelem uplatněné reklamace je zhotovitel povinen do ? pracovních dní od jejího

oznámení sepsat zápis na základě prohlídky, která bude uskutečněna za účasti obou stran. V zápise bude

popsán rozsah závady, s datem jejího zjištění, návrh opatření, předpokládaný postup odstranění závady

včetně požadavků na objednatele. Zápis bude oboustranně podepsán.

11.6. Práce na odstranění vady nebo záruční vady budou zhotovitelem zahájeny do 7 dní v případě vážné

závady, jinak do 30 dní po obdržení reklamace (pokud to dovolí klimatické podmínky), a to i v případě, že

reklamaci neuznává. Náklady na odstranění reklamované vady nese zhotovitel i ve sporných případech

až do rozhodnutí soudu. Zhotovitel je povinen reklamaci vyřídit, tj. odstranit vyskytlou reklamovanou

vadu nejpozději ve lhůtě, která bude smluvními stranami dohodnuta, neprodleně po uplatnění

reklamace, když tato lhůta bude stanovena v zápise dle odst. 5 tohoto článku. Pakliže se smluvní“ strany

nedohodnou na lhůtě k odstranění reklamované vady, bude tato určena objednatelem dle povahy a

charakteru vyskytié vady.

11.7. V případě, že zhotovitel nenastoupí k odstranění záručních vad zjištěných a uplatněných objednateíem

vsouladu s touto smlouvou, případně pokud je neodstraní vtermínech stanovených touto smlouvou,

má objednatel právo zadat odstranění takovýchto vad třetí straně na náklady zhotovitele. Takto

odstraněné vady budou považovány za odstraněné zhotovitelem a zhotovitel ponese dál záruku za celé

dílo v plném rozsahu dle této smlouvy, včetně vad odstraněných třetí stranou.

11.8. Objednatel je povinen vady písemně reklamovat u zhotovitele bez zbytečného odkladu po jejich zjištění.

Oznámení (reklamací) odešle na adresu zhotovitele uvedenou v oddíle Smluvní strany. 'v' reklamaci musí

být vady popsány nebo uvedeno jak se projevují. Dáie v reklamaci objednatel uvede, jakým způsobem

požaduje sjednat nápravu.

6
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11.9. Za nedodržení termínu odstranění oprávněné reklamované vady je zhotovitel povinen zaplatit

objednateli smluvní pokutu ve výši 3000,- Kč za každý započatý den prodlení.

11.10. Zhotovitel je povinen objednateli zaplatit smluvní pokutu za nedodržení sjednaného termínu na

odstranění vad a nedodělků nebránících užívání stavby ve výši 5.000,— Kč za každý započatý den

prodlení.

11.11. Zhotovitel je povinen objednateli zaplatit smluvní pokutu za nedodrženítermínu vyklizenístaveniště dle

bodu 7.3 ve výši 5.000; Kč za každý započatý den prodlení. ,

11.12. Zhotovitel je povinen objednateli zaplatit smluvní pokutu za nedodržení termínu dokončení stavby ve

výši 0,2% z hodnoty veřejné zakázky za každý započatý den prodlení.

11.13. Pokud dojde kopožděně úhradě odsouhlasených faktur vyjma nároků vyplývajících z či. a smlouvy,

uplatní zhotovitel vůči objednateli smluvní úrok z prodlení ve výši 0,02 % zdlužné částky za každý

započatý den prodlení.

11.14. Vznikne—li objednateli nárok na zaplacení smluvní pokuty dle této smlouvy, je zhotovitel povinen zaplatit

objednateli smluvní pokutu nejpozději do 14 dnů od písemně výzvy objednatele kzaplacení smiuvní

pokuty.

11.15. Smluvní pokutou není nijak dotčeno právo objednatele na náhradu škody v plné výši, stejně jako není

dotčeno jeho právo požadovat řádné plnění porušené povinnosti, právo uplatňovat příslušné nároky

plynoucí z odpovědnosti zhotovitele za vady či právo odstoupit od smlouvy z důvodu prodlení

zhotovitele dle 5 2002 odst. 2 Občanského zákoníku. Nárok objednatele na smluvní pokutu v důsledku

odstoupení objednatele od smlouvy nezaniká, vznikl—li ještě před odstoupením od smlouvy.

11.16. Zhotovitel prohlašuje, že má uzavřenou pojistnou smlouvu na pojištění odpovědnosti za škody

způsobené zhotovitelem třetí osobě, jakož i jiné škody způsobené jeho činností s plněním minimálně ve

výši 5000300,- Kč. Zhotovitel je povinen po celou dobu platnosti a účinnosti této smlouvy být pojištěn

v uvedeném rozsahu.

12. Odstoupeníod smlouvy

12.1. Objednatel je oprávněn odstoupit od smlouvy, pokud je z nečinnosti zhotovitele objektivně zřejmé, že

dílo neprovede řádně a včas, tj. ve lhůtě uvedené v čl. 4.4. Prodlení zhotovitele s řádným dokončením

díla, případně prodlení se zhotovením jednotlivých dílčích plnění, je považováno za podstatné porušení

smlouvy o dílo, když na základě této skutečnosti je objednatel oprávněn od této smlouvy o dílo

odstoupit neprodleně poté, co se o této skutečnosti dozvěděl. Předtím, než od smlouvy odstoupí,

vyrozumí písemně zhotovitele o tomto svém záměru a zároveň mu stanoví lhůtu pro zjednání nápravy.

Pokud ivtéto lhůtě bude zhotovitel nečinný, je objednatel oprávněn bez dalšího od smlouvy odstoupit.

Tím není dotčeno právo na náhradu vzniklé škody. Objednatel je oprávněn od této smlouvy odstoupit

také z jiných důvodů stanovených zákonem. _.,

12.2. Zhotovitel odpovídá objednateli za škodu vzniklou vdůsledku nedodržení ustanovení této smlouvy a

právních předpisů České republiky při provádění díla.

12.3. Nedohodnou—li se obě smluvní strany jinak, může objednatel před předáním staveniště zhotoviteli od

smlouvy odstoupit, aniž bytím druhé smluvní straně vznikly jakékoli nároky.

12.4. Objednatel je oprávněn z důvodu hrubého a opakovaného porušování kvality prací nebo z důvodu

hrubého a opakovaného porušování bezpečnostních předpisů, odstoupit od smlouvy.

12.5. V případech odstoupení od smlouvy, event. vlivem zániku závazku z důvodu vyšší moci, provedou

smluvní strany inventarizaci rozpracovanosti stavby.
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12.6. Objednatel
pak uhradí zhotoviteli

oprávněné
prokazatelné

náklady, které zhotoviteli
při zabezpečování

realizace díla vznikly.

13. Závěrečná
ustanovení

-
13.1. Tato smlouva se vyhotovuje

v pěti vyhotoveních
s platností originálu,

z nichž jedno vyhotovení
obdrží

zhotovitel
a čtyři vyhotovení

obdrží objednatel.

13.2. Tato smlouva může být měněna pouze písemnými
dodatky podepsanými

oprávněnými
zástupci obou

smluvních
stran.

.13.3. Neplatná nebo neúčinná
ustanoveni

této smlouvy nezpůsobují
neplatnost

nebo neúčinnost
ostatních

ustanovení
smlouvy či celé smlouvy. Neplatná

nebo neúčinná
ustanovení

smlouvy se zavazují smluvní

strany nahradit platnými a účinnými ustanoveními,
které se nejvíce blíží hospodářskému

- obchodnímu

účelu, pro který se tato smlouva uzavírá.

13.4. Ve smyslu ust. š 893 zákona č. 99/1963 Sb., občanského
soudního

řádu se smluvní strany dohodly, že

místně příslušným
soudem pro řešení veškerých

sporů z této smlouvyje
obecný soud objednatele.

13.5. Smluvní strany prohlašují,
že tuto smlouvu

uzavřely dle své pravé a svobodné
vůle, vážně a

srozumitelně,
nikoliv vtísni a za nápadně

nevýhodných
podmínek

na důkaz čehož připojují své

vlastnoruční
podpisy.

13.6. Smluvní strany vyjadřují svůj bezvýhradný
souhlas s tím, aby bylo plné znění této smlouvy zveřejněno

na

internetových
stránkách

statutárního
města České Budějovice

[www.c—budejovice.czj.

v Českých Budějovicích,
dne

v České Lípě dne 30.5.2015
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